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WPROWADZENIE

Gratulujemy i dziekujemy za zakup OCTAVE!

V 70 SE

Stale$ si¢ wtasnie posiadaczem urzadzenia jednej z najbardziej innowacyjnych i godnych
zaufania firm na $wiecie. Dbajac o nie zapewnisz sobie wiele lat przyjemnosci stuchania.

Czesto zapewne styszysz, ze urzadzenia lampowe nie zmienity si¢ od lat. Gtéwne zatozenie pracy
lamp rzeczywiscie jest juz doskonale udokumentowane i znane projektantom tych urzadzen. To
samo réwniez mozna bytoby powiedzie¢ na temat wzmacniaczy tranzystorowych. Jednak postep
tych dwoéch technologii nadal jest mozliwy dzigki ciaglemu rozwijaniu poszczegolnych
komponentéw oraz interakcji wzmacniacza z glo$nikami. W szczeg6Ino$ci przy wzmacniaczach
lampowych niech¢¢ do odej$cia od klasycznych projektow nie utatwita postgpu
technologicznego. Zwlaszcza, ze dzisiejsze glosniki i zrodla zapewniaja lepsze osiagi niz
kiedykolwiek wcze$niej, co rowne jest wigkszym wymaganiom jesli chodzi o wzmacniacze.
Nowoczesny osprzet do reprodukcji dzwigku podnosi poprzeczke na poziom niedostgpny dla
urzadzen sprzed 10 czy 20 lat.

Przewaga taka zostata osiagnigta dzigki zaimplementowaniu technologii, ktdra stata si¢ dostgpna
i przystgpna cenowo.

Zajmujemy si¢ urzadzeniami lampowymi od 25 lat, podczas ktérych opracowali$my technologie
dajace nam opinig jednego z lideréw na rynku.

Zycze Wam wielu godzin muzycznej przyjemnosci:

Andreas Hofmann
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OCTAVE

1. Opis V 70SE

Octave V 70SE to pentodowy wzmacniacz zintegrowany typu push-pull z sekcja liniowego preampu, o
mocy wyjsciowej 2 x 70 W RMS (4 Q). Jak przy wszystkich modelach OCTAVE, opracowanie,
publikowanie i produkcja jest calkowicie wtasna, a wzmacniacz jest zabezpieczony przed btedami
uzytkownika oraz awariami komponentéw, wlacznie z powaznymi awariami lamp mocy. V 70SE jest
rozwinigciem poprzednika, V 70 o poprawki w sekcji wzmacniania i zasilania. Kondensatory
elektrolityczne Tantalum o ultra-niskim wycieku zamiast aluminiowych w $ciezce zwrotnicy. Zasilanie
temperatury lamp sterujacych zostalo precyzyjnie ustabilizowane, aby zmniejszych buczenie i zaktocenia
spowodowane systemem grzania. Grzatka i zasilanie sg kontrolowane w réwnym stopniu poprzez $ciezke
zarzadzania mocg. Stabilizacja grzania i woltazu pradu zasilania mies$ci si¢ w granicach +/- 15%. Kazda
lampa w V 70SE jest chroniona przed nad-pradem. Dodatkowo zar6wno system ochrony jak i system
BIAS sg chronione przed skokami zasilania spowodowanymi awarig lamp.

Pomiary BIAS

V 70SE posiada ustalony BIAS, wykorzystuje zewngtrzna doktadno$¢ potencjometrow BIASu oraz
LED’owe potwierdzanie co umozliwia uzytkownikowi monitorowanie parametrow lamp i dostowywanie
ich indywidualnie z poziomu przedniego panelu bez potrzeby korzystania z mikrometru czy
zaawansowanej wiedzy. Wystarczy jedynie zataczony ptaski srubokret 3 mm.

Black Box - opcjonalnie

V 70SE zaopatrzony jest w konektor do podtaczenia zewngtrzengo mudutu pojemnosciowego Octave
“Black Box” — dostgpnego w wersji normalnej i “Super”. Uzycie Black Box lub Super Black Box
znaczaco zwigksza pojemnos$¢ zasilania pradowego w celu stabilizacji zasilania 1 zmniejszenia interakcji
impedancji, co owocuje zwigkszeniem zasiegu dynamicznego, separacji, glebii, sceny dzwigkowej oraz
artykulacji. To umozliwia optymalizacj¢ V 70SE w stosunku do glo$nikow, czego rezultatem jest poprawa
dzwigku zwtaszcza przy trudnych glosnikach.

Sekcja wejsé

Sekcja wejs¢ w V 70SE sktada si¢ z pigciu liniowych wejs¢ single-ended z wej$ciem na opcjonalng karte
PHONO oraz dwoch wyjs¢ single-ended. Jedno z nich to wyjscie record; drugie to regulowane wyjscie
Pre-out. To wyjscie jest buforowane zintegrowana $ciezka, aby zredukowa¢ negatywny wplyw
jakiegokolwiek podlaczonego urzadzenia (zazwyczaj aktywny subwoofer).

Wejscie oznaczone “Front Channel sparowane jest z przekaznikiem, ktory omija regulator glosnosci.
Gdy selektor wejsc ustawiony jest na “Front Channel”, V 70SE pracuje jako wzmacniacz stereo.

Zarzqdzanie zasilaniem i tryb ECO:

Grzatki lamp wyjs¢ i wejs¢ w V 70SE jak i tory wysokiego napigcia sg logicznie kontrolowane, aby
zapewnic , ze przewodno$¢ lamp wyjsciowych jak i zasilanie sekcji wejs¢ sa stale monitorowane i
kontrolowane poprzez System Zarzadzania Moca, aby chroni¢ zywotnosc wenwetrznych elementow. To
zwigksza zywotnos$¢ nie tylko lamp, ale rowniez kondensatorow podczas gdy komponenty powiazane z
zasilaniem zyskuja.

Tryb ECO stuzy do redukcji temperatury i niepotrzebnej konsumpcji pradu, gdy urzadzenie jest wlaczone,
ale nie pracuje. Po 9 minutach bez otrzymania sygnatu aktywuje si¢ tryb ECO zmniejszajac pobor pradu.
W tym trybie uspienia pobiera jedynie 10 wat pradu. RoOwniez temperatura wytwrzana przez urzadzenie
zostaje zmniejszona, poniewaz zasilanie grzatki i sekcji wzmacniania zostaje wytaczone. Po ponownym
otrzymaniu sygnatu $ciezka ECO wlacza urzadzenia wraz z ok. 35 sekundwym opdznieniem na
rozgrzanie ponowne urzadzenia. Tryb ECO oszczedza rowniez lampy, a poprzez zwigkszona ochrong
uzytkownikowi bezpieczenstwo w razie awarii urzadzenia, gdy pozostawi je wlaczone.
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2. Instrukcje Bezpieczenstwa

2.1. Zanim zaczniesz

Przed uzytkowaniem V 70SE po raz pierwszy usun ostong i zainstaluj lampy! (zobacz rozdziat
3.2 Demontaz ostony). Umie$¢ ostong spowrotem przed wlaczeniem urzadzenia. Uzywanie
urzadzenia bez ostony jest niebezpieczne i nie zalecamy tego.

W razie awarii odlqcz urzqdzenie od gniazdka zasilajqcego

Nigdy nie uzywaj wzmacniacza jesli jest uszkodzony lub dziwnie si¢ zachowuje. Upewnij sig, ze
nikt nie bedzie miat mozliwosci uruchomienia go przed naprawa przez autoryzowanego
serwisanta. Upewnij si¢ rowniez, ze masz tatwy dostgp do gniazda zasilajacego i przewodu.

Nie otwieraj obudowy

W $rodku jest wysokie zasilanie i gorace lampy. Aby unikna¢ poparzenia lub porazenia pradem
nie pozwalaj nikomu poza serwisantem otwiera¢ urzadzenia.

Serwis i obstuga

Z powodow bezpieczenstwa, prosze upewnij sig, ze serwis, naprawy oraz inne modyfikacje
wykonuje tylko uprawniony serwisant. Nie wymieniaj na wtasna reke przepalonych
bezpiecznikow. Jesli Twoje urzadzenie wymaga naprawy dostarcz je bezposrednio do firmy
OCTAVE lub do autoryzowanego serwisu.

Modyfikacje sprzetu OCTAVE

Uzywaj bezpiecznikéw audio 1 przewodow zasilajacych tylko na wilasne ryzyko. Uzywanie
takich komponentéw moze anulowac¢ gwarancj¢. Dotyczy to rowniez uzywania ptynow
poprawiajacych styki.

. . ., A RISK OF ELECTRIC SHOCK A
Znaczenie symboli ostrzezen , DO NOT OPEN |

ABlySkaWica w trojkacie oznacza niebezpieczenstwo porazenia pradem przy
nieprawidlowej obstudze.

AWykrzyknik w trojkacie oznacza wazne kwestie dot. obstugi urzadzenia.

Przed podlqczeniem
Upewnij sig, ze zasilanie wzmacniacza odpowiada zasilaniu w gniazdku elektrycznym.

Uziemienie

Wzmacniacz jest urzadzeniem o poziomie ochrony I (z zyla uziemiajaca). Aby uniknaé porazenia
pradem lub awarii urzadzenia uzywaj przewodow zasilajacych dotaczonych do urzadzenia lub
przewodow wyposazonych w uziemienie.
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2. Instrukcje bezpieczenstwa

2.2. Umiejscowienie
1. Lokalizacja

Urzadzenie OCTAVE musi by¢ uzytkowane w catkowicie suchym srodowisku. Nie uzywaj
ich na otwartej przestrzeni! Nigdy nie stawiaj na nim doniczek lub pojemnikoéw z woda.
Staraj si¢ nie upusci¢ nic na obudowe lub na nig co$ rozlac. Jesli to si¢ stanie natychmiast
odtacz urzadzenie od pradu i zglo$ do serwisu. W przypadku przeniesienia urzadzenia z
zimnego do cieptego pomieszczenia moze wystapi¢ zjawisko kondensacji. Jesli tak sie
stanie nie wlaczaj urzadzenia dopoki nie osiagnie temperatury pokojowej i nie wyschnie.
Nie umieszczaj wzmacniacza w poblizu zrodet ciepta lub w miejscach nastonecznionych.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu tatwopalnych przedmiotdéw, gazow lub opardw. Nie
uzytkuj go rowniez w miejscach zakurzonych lub podatnych na wibracje. Umies¢
urzadzenie OCTAVE na czystej réwnej powierzchni.

2. Ostona
Nigdy nie uzywaj urzadzenia ze $ciagnigta ostona.

3. Wentylacja
Upewnij si¢ ze Twoj wzmacniacz ma zapewniong dobra wentylacj¢ otoczenia. Jesli masz
zamiar umiesci¢ go w szafce lub potce upewnij sig, ze dookota niego znajduje si¢
przynajmniej 10 centymetréw wolnej przestrzeni. Tylni panel szafki powinien mie¢ otwory
wentylacyjne, aby urzadzenie nie przegrzewato si¢. Nie umieszczaj urzadzenia na migkkich
podtozach typu dywan, itd.

2.3. Gwarancja

Firma OCTAVE moze zapewni¢ gwarancj¢ tylko w przypadku uzywania urzadzenia zgodnie z
jego przeznaczeniem, jesli serwis jest prowadzony przez uprawnionych technikow, a uzytkownik
stosuj¢ si¢ do rad zawartych w tej instrukc;ji.
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3. Zaczynamy

3.1. Rozpakuj i sprawdz zawarto$¢ opakowania

zewn. opakowanie wew. opakowanie instrukcja obstugi i1 karta gwarancyjna

przewdd zasilajacy pilot przegrodka z lampami

Standardowa zawartos¢ opakowania:

- V 70SE seryjnie wyposazony w lampy mocy 6550 C,

- 5 lamp mocy pakowanych oddzielnie,

- przewod zasilajacy,

- pilot zdalnego sterowania z instrukcja obshugi,

- 2 Srubokrety: 1 x 2 mm ptaski do ustawien BIAS;1 x 3 mm klucz Allen do demontazu
obudowy,

- instrukcja obstugi wraz z karta gwarancyjna.

3.2. Demontaz oslony

1) Dla wlasnego bezpieczenstwa upewnij sig, ze urzadzenie nie jest podlaczone do pradu.

2) Catkowicie usun 4 hexagonalne $ruby uzywajac zataczonego klucza Allam. Sa po 2 $ruby z
kazdej strony.

3) Ostroznie unie$ ostong.



OCTAVE

3. Zaczynamy

3.3. Montaz lamp
Lampy mocy spakowane sa kazda w osobnym pudetku.

W16z lampy w odpowiednie gniazda jak pokazano na rysunku. Upewnij sig, ze prawidtowo
ulokowale$ wypustke anty-skretna na kazdej lampie.

3.4. Pierwsze wlaczenie — tryb migkkiego startu

V 70 SE wyposazony jest w multi-sekcyjna $ciezkg ochronna migkkiego startu, ktora wydtuza
Zywotno$¢ zarowno wzmacniacza jak 1 lamp.

1) Sprawdz czy tryb ECO na tylnym panelu jest wytaczony i podtacz swoj wzmacniacz.
(w nowych urzadzeniach tryb ten jest wlaczony fabrycznie).

2) Podtacz urzadzenie do zasilania (fabrycznie wlacznik ustawiony jest w pozycji OFF).

Ecomode

)

Eco Eco Amp
off on off

3) Teraz wlacz V 70SE przy uzyciu gtdwnego wlacznika/ wytacznika. Niektore diody LED
za$wieca si¢ w zaleznosci od potozenia gatki wyboru trybu pracy. Niezaleznie od tego dioda
zasilania 1 migkkiego startu beda §wieci¢. Dioda migkkiego startu po ok. 1 minucie zgasnie.

V 70SE jest teraz gotow do pracy.



3.5.

3.6.

OCTAVE

3. Zaczynamy

Sprawdzenie lamp — ustawienie BIAS
4) Przetacz gatke trybu pracy na pozycje 6 = BIAS. Diody wej$¢ zgasna.

Pos -~ ~

~—~— Fos3 Aux cot (e} [} [e] o

(e (o] Power

. :'_"‘ o @ g £ 9 o A
o054 Aux At = ot oo R e = plespean

~= Pos§ CD2 coz2 o = Fio.

e L] e e J
Pos6 BIAS
\ s V 70 SE
Pos7 From CH
- T T
. .
Glowny wiacznik

5) 5 diod zacznie $wieci¢: dioda zasilania oraz 4 diody na srodku wyswietlacza. Kazda z
nich oznacza jedna lampg. Jesli wzmacniacz jezt zimny diody beda $wicic¢ na zotto.
Prosze¢ odczekaé 5-10 minut. Po okolo 5-10 diody zmienia kolor z z6ltego na
zielony. Oznacza¢ to bedzie prawidtowo ustawiony BIAS. Jesli nastapi co$ innego
zajrzyj prosze do roz.7.3.

Podlaczanie innych urzadzen do V 70SE

1) Upewnij si¢ ze ponownie wylaczyles urzadzenie.

2) Podtacz inne urzadzenia do prawidtowych wejs$¢ z tylu V 70SE. (roz. 5 ,,Podlaczenia tylnego
panelu”. Zobacz rowniez roz.3.7. “Opcje podtaczen: przeglad™)

3) Sprawdz czy przetaczniki z przodu i z tylu urzadzenia sa na prawidtowych miejscach.

4) Wtacz V 70SE i poczekaj az diody migkkiego startu zgasna.

Teraz mozesz stucha¢ muzyki!
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3. Zaczynamy

3.7. Opcje podlaczen: przeglad

) Speakers
CD player with . P
balanced output right left
Additional line level = |-
analogue compoenent, L i |
gue comp | — =
Tumtable

Black Box

/
<
T

Fiight Spesker Lett Soeater

Fh

mreetce | pracut

@\

asxt | Tagemac

to wall socket

Sy
>
oy
—
Sy
g
S
P

Active subwoofer

—

Multichannel source such as DVD

—

Tapedeck, A-D-Converter, PC

Additional line level
analogue component,
e.g. video

lt |==-=||

sao

Tuner

I————=]
G — ==

— D player with -
unbalanced output
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4. Kontrolki — przedni panel

A

1 1
@)
O [
/ ociA
p
— = o o o
Awxci o )
Aux 2
cb2 O e 9
N
v 70
- I i |

@ @ ® ®

1. Przycisk wlaczania 0 = off; 1 = on. Diody zasilania i miekkiego staru za§wieca w czasie
rozruchu.

2. Wybor wejsé stuzy do wyboru sygnatu wejSciowego. Zielona dioda sygnalizuje wybrane
wejscie.
Poz 1: CD wejscie RCA dla CD, SACD lub podobnych,
Poz 2: Tuner wejscie RCA dla tunera, itd.,
Poz 3: Aux 1 wejscie RCA dla video, itd.,
Poz 4: Aux 2 wejscie RCA dla video, itd.,
Poz.5: CD wejscia XLR dla odtw. CD, SACD lub podobnych,
Poz 5: Elektroniczny system pomiaru BIAS (roz. 7.3),
Poz.6: System pomiaru BIAS ( roz. 7.3.),

Poz 7: Front Ch. Wejscie wielokanatowe. W tym trybie V 70SE pracuje jako dwu-kanatowa
koncdéwka mocy. Regulacja glo$nosci zostaje ominigta. (roz. 6.4).

Wyjscie record jest wytaczone w tym trybie

3. Diody LED pokazuja wybrane wejscie
4. Ustawienia BIAS regulatory BIAS i odpowiadajace im diody LED dla kazdej lampy

11
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4. Kontrolki — przedni panel

'

L TAVE
(@] o}
AN
@] O o
o]
e e
7EIEE| I | /

@ O®

5. Odbiornik zdalnego sterowania, aby zapewnic¢ prace pilota nie zastaniaj tego okienka.

6. Status indicators: “Power Protection” wskazuje, Ze urzadzenie jest wlaczone.

Czerwona dioda ochrony zapali si¢, gdy wlaczy si¢ system ochrony
urzadzenia. Urzadzenie wtedy zostanie wytaczone. (roz. 6.1.)

Migkki start zaswieci si¢ zaraz po uruchomieniu urzadzenia. Wylaczy si¢
po ok. 1 minucie (roz. 6.2.)

7. Volume control - zdalnie sterowany mechaniczny potencjometr

12
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5. Podlaczenia — tylny panel

Ecoinode Phono
( Eco Eco Amp MR
off on off 1: 0ROUND
2:FLus
@ 3: MINUS
. A2 - GND

cD1 Tunes

©0|®
@e e

Tape Rec Front ©h.

l

—

® OO BB ®

Ecomode

D

Eco Eco Amp

8. Tryb ECO °F o of
Eco off: automatyczny tryb ECO jest wylaczony,

Eco on: automatyczny tryb ECO jest wlaczony,

@

Amp off: sekcja zasilania urzadzenia jest wytaczona (roz. 6.3.).

9. CD 1 wejscie CD

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

Tuner wejscie tunera

AUX 2 wejscie RCA dla Video, etc
AUX 1 wejscie RCA dla Video, etc.
Tape REC wyjscie record dla kaset

lub DAT

GND konektor uziemienia dla gramofonu

Front Channel (roz. 6.4)

Pre Out Regulowane wyjscie Pre-Out (roz. 6.5.)

CD 2 wejscie CD XLR
Konfiguracja dla podtaczen XLR

13
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5. Podlaczenia — tylni panel

) C ) C ) C ) C

C ) C D C ) C D C D) C ) C )@

Integrated amplifier V 70 SE @

Serial No.: - ™

Made in Germany

C€
X
U
® © @ ®

19. Wyjscia glosnikowe Terminale podiaczeniowe glosnikow.
Czerwony = plus, Czarny = minus
Wyjscie minusowe jest uziemione
20. (Super) Black Box podlaczenie - (Super) Black Box jest zewngtrznym wspomaganiem
zasilania sekcji wzmacniajacej (roz. 10).

A Przed podiaczeniem lub odlaczeniem (SUPER) Black Box’a powiniene$ wytaczy¢ V70 SE!

21. Gniazdo AC gniazdo IEC z zintegrowanym uchwytem na bezpiecznik

22. Bezpiecznik 230/240V: 3.15 A slow-blow H (5 x 20mm)
115/120V: 5 A slow-blow H (5 x 20mm)
100V: 6.3 A slow-blow H (5 x 20mm)

23. Plakietka identyfikatora modelu - model i numer seryjny

14
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6. Funkcje zaawansowane

6.1. Ochrona

V 70SE zawiera wszechstronny elektroniczny system monitorowania i ochrony. Ten system
automatycznie wytaczy urzadzenie jesli pojawi si¢ awaria w sekcji zasilania. Ten system zostat
zaprojektowany, aby zapobiec awariom wynikajacym z jakiegokolwiek przetadowania lub w
wyniku awarii lamp. Czerwona ‘awaryjna’ dioda LED zaswieci si¢ [No. 6, roz. 4], aby zaznaczy¢
awarig systemu.

Wzmacniacz nie bedzie odtwarzal muzyki jesli wlaczy si¢ system bezpieczenstwa, nie bedzie
tez mogl regulowaé BIAS u.

Diody BIAS’u beda swieci¢ na zo6tto dla kazdej lampy. Jesli Super Black Box lub Black Box sa
podiaczone do V 70SE, dioda czuwania na przednim panelu zgasnie. Jesli podiaczony jest Super
Black Box, wlaczenie si¢ systemu bezpieczenstwa spowoduje automatyczne uruchomienie
sciezki roztadowania w Super Black Box (roz. 10).

Ponizej znajdziesz mozliwe przyczyny wlaczenia sig systemu bezpieczenstwa:
- przesterowanie V 70SE do zbyt wyokiego poziomu lub nadmierna ilo$¢ niskich czgstotliwosci,
- zwarcie glosnika przy wysokich poziomach gtosnosci,

- awaria jednej z lamp,
- awaria jednej z lamp przedwzmacniacza.

Jesli zadziata system bezpieczenstwa jedynym sposobem na wytaczenie go jest wylacznie i
ponowne wiaczenie catego urzadzenia. Pozwdl, aby urzadzenie przed ponownym wlaczeniem
ostyglo na ok. 2min. Jesli to mozliwe namierz i zidentyfikuj problem powodujacy awarig.
(roz. 11”Rozwiazywanie probleméw”)

Jesli nie jest jasne co spowodowato awari¢ radzimy ponownie sprawdzi¢ ustawienia BIAS przed
ponownym uzywaniem urzadzenia. Zbyt mocne ustawienie lamp przy pomocy BIAS lub zbyt
niskie moze cz¢sto prowadzi¢ do wlaczanie si¢ systemu bezpieczenstwa.

6.2.  Miekki start

Grzatki lamp wyjs$¢ 1 wejs¢ w V 70SE jak i tory wysokiego napigcia sa logicznie kontrolowane,
aby zapewni¢, ze przewodnos$¢ lamp wyjsciowych jak i zasilanie sekcji wejs$¢ sa stale
monitorowane i kontrolowane poprzez System Zarzadzania Moca, aby chroni¢ zywotno$¢
wenwetrznych elementow. To zwigksza zywotno$¢ nie tylko lamp, ale rowniez kondensatorow
podczas gdy komponenty powigzane z zasilaniem zyskuja.

Migkki start jest zawsze aktywny przez pierwsze 60 sekund po wlaczeniu urzadzenia. Podczas
tego trybu nie mozna shucha¢ muzyki. Migkki start oznacza dioda na panelu.

A Podczas migkkiego startu ustawienia BIAS u nie sa dostepne.
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6. Funkcje zaawansowane

6.3. Tryb ECO

Tryb ECO stuzy do redukcji temperatury i niepotrzebnej konsumpcji pradu, gdy urzadzenie jest
wlaczone, ale nie pracuje. Po 5 minutach bez otrzymania sygnatu aktywuj¢ si¢ tryb ECO
zmniejszajac pobor pradu. W tym trybie uspienia pobiera jedynie 10 wat pradu. Rowniez
temperatura wytwrzana przez urzadzenie zostaje zmniejszona, poniewaz zasilanie grzalki i sekcji
wzmacniania zostaje wytaczone. Po ponownym otrzymaniu sygnatu §ciezko ECO wiacza
urzadzenia wraz z ok. 35 sekundwym opo6znieniem na rozgrzanie ponowne urzadzenia. Tryb
ECO oszczgdza rowniez lampy, a poprzez zwigkszona ochrong uzytkownikowi bezpieczenstwo
w razie awarii urzadzenia, gdy pozostawi je wiaczone.Tryb ECO redukuje ogolne zuzycie pradu
przez urzadzenie do ponizej 20 watow. Gdy urzadzenie ponownie wykryje sygnat automatycznie
reaguje 1 jest gotowe do uzycia po uptywie ok. 35 sekund.

Ustawienia przelqcznikow tylnego panelu.

Eco off: tryb ECO automatycznie jest wytaczony, wzmacniacz jest wlaczony

Eco on: tryb ECO automatycznie jest wtaczony. Tryb ECO jest czuly sygnatlowo; po 9 minutach
ciszy tryb ECO wiacza si¢ automatycznie. Dioda migkkiego startu zaswieci sig, aby pokazac ze
tryb ECO wylaczyt urzadzenie. Jak tylko $ciezka trybu ECO wykryje sygnat automatycznie
wlaczy ponownie urzadzenie. Ten proces zajmuje ok. 30 sekund, po czym dioda migkkiego startu
wygasnie, aby pokaza¢, ze urzadzenie jest gotowe do pracy.

Nota:

Jesli wlaczysz urzadzenie z wlaczonym trybem ECO, przejdzie ono poprzez procedure restaru.
Jesli nie uda mu si¢ wykry¢ sygnatu wejsciowego wylaczy si¢ po uptywie 10 minut. Poza
oszczedzaniem energii, tryb ECO ma tez wiele innych zalet:

- przedhuza zycie lamp,

- redukuje grzanie si¢ calego urzadzenia,

- zwigksza pasywna ochrong, gdy urzadzenie przypadkowo zostanie wiaczone.

Tryb ECO nie jest tym samym co tryb czuwania poniewaz niektére sekcje wzmacniacza
pozostaja aktywne.

WAZNE!

Nie mozna zmieniaé¢ ustawien BIAS podczas pracy trybu ECO. Wylaczenie urzadzenia
przez tryb ECO sygnalizowane jest dioda migkkiego startu.

Amp off: Sekcja zasilania wzmacniacza jest wylqczona

To usatawienie jest zalecane w sytuacjach, gdy urzadzenie ma stuzy¢ tylko do przesytania
sygnatu dalej. Na przyktad: jesli uzywasz V 70SE jako dystrybutora sygnatu dla np.
zewnetrznego wzmacniacza stuchawkowego. Wyjscie ‘Record’ i ‘Pre-Out’ jest aktywne. Sygnat
nie aktywuje trybu ECO do wlaczenia sekcji zasilania.

16



OCTAVE

6. Funkcje zaawansowane

6.4. Wejscia przedniego panelu — funkcja omijania

Wejscie oznaczone “Front Channel* sparowane jest z przekaznikiem, ktory omija regulator
glo$nosci. Gdy selektor wejsc ustawiony jest na “Front Channel”, V 70SE pracuje jako
wzmacniacz stereo. Przekaznik omijania mozna wewngtrznie wylaczyc¢ jesli jego funkcja jest nie
pozadana. Sygnal z wejscia ,,Front Channel” nie jest dostgpny na wyjsciu record.

6.5. Regulowane wyjscie Pre-Out

6.5.1. Uzywanie z subwooferem
Regulowane wyjscie przedwzmacniacza uzywane jest zazwyczaj do sterowania aktywnym
subwooferem. Musi on by¢ wyposazony we wlasny regulator glosnosci. Wyjscie Pre-Out
jest odseparowane osobnym buforem, aby zapobiec jego wplywowi na V70 SE. W zwigzku z
tym impedancja subwoofer’a nie ma znaczenia.

Pre Out nie ma oddzielnej opcji wyciszania, aby zapobiega¢ hatasom wiaczania/wytaczania V70
SE. Zazwyczaj nie jest wymagane, ale jednak aktywna zwrotnica subwoofera elektronicznie
zablokuje niepozadane sygnaly z zasilania.

6.5.2. Uzywanie V 70SE w systemach Bi-Amped
Kolejna opcja dzigki regulowanemu wyjsciu Pre-Out jest Bi-amping poprzez wewngtrzny
przedwzmacniacz V 70SE. V 70SE idealnie poradzi sobie z sekcja wysokich/§rednich tonow
systemu biamped, podczas gdy drugi wzmacniacz z regulowana glo$noscia zajmie si¢ basami. W
tej konfiguracji hatasy wlaczania/ wylaczania moga by¢ problemem. Najlepszym sposobem na
ich pozbycie si¢ bedzie wlaczanie najpierw V 70SE, potem drugiego wzmacniacza. Przy
wytaczaniu kolejnos¢ jest odwrotna.

Jesli nie masz koncowki mocy z regulowanym poziomem glosnosci, powiniene§ dopasowac
czuto$¢ wejsciowa (lub ‘gain’) kazdego ze wzmacniaczy. Zazwyczaj mozna znalez¢ poziom
‘gain’ w specyfikacji kazdego wzmacniacza. Te warto$ci w kazdym wzmacniaczu nie powinny
przekracza¢ 2dB. Idealny ‘gain’ drugiego wzmacniacza to 25dB +/-2dB.

Konfiguracja V 70SE w systemie Bi-amped

Source
component
such as

VTOSE as

CD player Pre out central o
.
confrol unit
Speaksr
v to be
biamped
Power
amplifier with
its own

L——p wvolums
control and
gain factor of
25dB

h 4
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7. Lampy

7.1. Demontaz oslony
roz. 3.2.
7.2. Ulozenie lamp

[ ] o (lve] ]

: : ‘ ‘
1
v7ose v "

L J J
Lampy wyjscia: V1-V4 - 6550 C standard
V1+V2 — lewy kanal
V3+V4 — prawy kanal
Lampy sterujace: V5-ECC83 (12AX 7)
V6 + V7 - ECC81 (E81CC, 12x AT 7), alternatywnie: 2 x ECC82

8

BrEg

——’
i

Topologia wyjs¢ pentodowych V 70SE umozliwia uzywanie roznych lamp. Poniewaz limity
specyfikacji lamp nigdy nie zostaja przekroczone w trybie pentodowym, lampy o stabym wyjsciu
rowniez moga by¢ uzywane.Umozliwia to opcja ustawienia BIAS u na poziom niski 1 wysoki.
Lampy wyjsciowe mozna podzieli¢ na dwa rodzaje: klasyczne lampy pentodowe dla $rednich
wzmacniaczy oraz nowoczesne, wysoko wydajne pentody dla wzmacniaczy o mocy wyjsciowej
powyzej 80 wat.

Niski BIAS: 6L6, KT 66, EL 34, KT 77, 5881, 6 CA 7

Wysoki BIAS: 6550, KT 88, KT 90, KT 100

Nota: Lampy o niskim BIAS’ie uniemozliwia Ci osiagnigcie pelnej mocy V 70SE. Nie polecamy

ich do niskoskutecznych glo$nikéw lub o niskiej impedancji. Niektore lampy beda fizycznie
pasowa¢ do wej$¢ gniazd wzmacniacza, ale nie beda z nim wspodtpracowac: EL 509 / 519.
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7. Lampy

7.3.  System pomiaru BIAS

System pomiaru BIAS utatwia sprawdzenie i ustawienie poziomu lamp wyj$cia. Prawidtowe
ustawienie Biasu dla wszystkich lamp jest niezmiernie wazne zarowno dla dzwigku jak i dla
zywotnos$ci lamp. Ta opcja gwarantuje najlepszy poziom dzwigku przez cata zywotnos¢ lamp.

To byt powod dla ktorego zainstalowalismy sytem regulacji BIASu w V 70SE — aby umozliwi¢
uzytkownikowi dzialanie bez uzycia specjalistycznego sprz¢tu pomiarowego. Ten system
umozliwia Ci regulacje BIAS u z precyzja 0.3%, co przewyzsza wszelkie inne metody.
Uzywanie wyselekcjonowanych lamp ma sens tylko i wylacznie wtedy, gdy jeste§ w stanie
precyzyjnie je wyregulowaé, co pokazano w rysunku technicznym 1.

RIEEIR

L J

i

000

B — —+@ ooo

8FEgs

I
Regler fir Rohre

_ —+@ ooo
— ——, 000

rot gringelb VW1 V2 V3 V4

Jak ustawi¢ BIAS

Przekre¢ gatke wyboru wejs¢ zgodnie z ruchem zegara na pozycje BIAS, aby aktywowac Sciezke
pomiarowa. Sygnal/wybor wejs¢ zostanie wytaczony. 3 diody powyzej kazdej srubki na
wyswietlaczu pokazuja czy poziom BIAS jest zbyt niski, prawidtowy lub zbyt wysoki. Uzyj
dotaczonego malego $rubokretu, aby go wyregulowac.

Srubki do regulacji sa catkowicie izolowane. Nie istnieje ryzyko porazenia pradem.
Znaki LED:

Czerwona dioda LED: ustawienie zbyt wysoko

Zielona+Czerwona LED: ustawienie jest OK dla KT 88 6550, etc. = wysoki BIAS
Zielona dioda LED: oznacza OK.

Z6tta + Zielona dioda LED: ustawienie jest OK dla EL 34, 6L6, KT 66, etc. = niski BIAS
Z6Mta dioda LED: zbyt nisko
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7. Lampy

Istnieje gorna granica do ustawienia wysokiego BIAS’u, ktora jest oznaczona: zielona i czerwona
dioda LED $wigcacymi si¢ razem oraz dolna granica oznaczona: z6ta i zielona dioda LED.
Dolna granica powinna by¢ wykorzystywana przy uzyciu ,,mniejszych” lamp typu EL 34 lub
podobnych. Gorna warto$¢ powinna by¢ uzywana przy pracy z lampami typu KT 88, KT100,
6550, KT 90. (roz. 7.2.)

Jasno$¢ diody LED
r'y
BIAS BIAS
low high
green
yellow red
b f d e nn mm wow . — ) o o — —
/
\ I
I
\ I
I
I
\ I
/
\ / ,
lower usable upper usable BIAS
range of range of
adjustment adjustment

Nizszy, uzyteczny zakres regulacji; wyzszy, uzyteczny zakres regulacji

Wazna NOTA:

Jesli wlaczyl sie system bezpieczenstwa, regulacja BIAS’u nie moze by¢ dokonana.
Wyswietlacz BIAS zawsze Swieci na zolto. Prosimy o nie uruchamia¢ regulacji w tym
trybie. (roz. 6.1.)
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7.4. Wymiana lampy

Lampy sterujace: wymiana lamp sterujacych nie wymaga zadnych regulacji.
Lampy wyjsciowe: ogdlna procedura ponizej -

1. Wylacz wzmacniacz i pozwol mu ostygnac przez ok. 10 minut. Usun stare lampy i zamontuj
nowe.

A 2. Przed wlaczeniem wzmacniacza, przekre¢ wszystkie srubki regulacji BIAS (roz. 7.3)
przeciwnie do ruchu zegara (to znacznie zmniejsza stalag anodowa). Ustyszysz kliknigcie gdy
$rubki osiagna poziom minimum. Te §rubki to trzy obrotowe potencjometry, co oznacza ze
potrzeba trzech petnych obrotéw, aby przejs¢ z minimum do maksimum.

3. Wlacz wzmacniacz i przekre¢ gatke wyboru trybu pracy na pozycje BIAS [No. 2, roz. 4]. Po
zakonczeniu fazy migkkiego startu wszystkie 4 diody ,,minusowe” (z6tte) zaczng swiecic. Jesli w
tym momencie ktérakolwiek z diodek zaswieci kolorem zielonym lub czerwonym oznaczaé to
bedzie uszkodzona lampg, ktéra nalezy wymieni¢. Po ok.10 minutowym rozgrzaniu si¢
urzadzenia ustaw BIAS jak opisano w rozdziale 7.3

3.1.0ryginalne lampy OCTAVE

Nie ma potrzeby stosowania oryginalnych lamp zamiennych marki OCTAVE. Pozwoél
lampom na 10 minutowe rozgrzanie si¢, a potem po prostu ustaw je odpowiednio do ich
rodzaju.

A 3.2.Nowe, nie testowane lampy moga wymagac¢ dluzszego rozgrzewania sig.
Powiniene$ da¢ im nawet ok. 20 minut zanim zaczniesz je regulowac.

7.5. Dzialanie lamp
Wszystkie urzadzenia OCTAVE podlegaja w fabryce 48 godzinnemu testowi przy wypalaniu
lamp. Wszystkie lampy sa wstepnie selekcjonowane.

Nowe lampy potrafia potrzebowac¢ nawet do trzech miesigcy, aby zacza¢ brzmie¢
optymalnie. Codzienne uzytkowanie przyspiesza ten proces, ale nie jest wymagane. Praca
ciagla ma niewielki wplyw na przysSpieszenie tego procesu stad tez nie jest polecana.

7.6.  Zywotno$¢ lamp
Dzigki $ciezkom ochrony i elektronice migkkiego startu wyceniamy zywotno$¢ lamp w naszym
wzmacniaczu na ok. 5 lat. Lampy sterujace moga by¢ uzywane przez nawet ponad 10 lat.

Poniewaz r6zne lampy maja r6zna zywotno$¢ nigdy nie musisz wymienia¢ catego kompletu
naraz. Opcja ustawiania BIAS u umozliwia uzywanie niesparowanych lamp wyjsciowych.
Mozesz jesli chcesz wymienia¢ lampy wyj$¢ indywidualnie. Niektore lampy wymagaja ok. 300
godzin pracy, aby osiagna¢ optimum swoich mozliwosci. W zaleznosci od dtugosci czasu jaki
lampy spedzity nie pracujac, konieczne moze by¢ kilkukrotne regulowanie ich przez pierwsze
dwa lub trzy tygodnie grania.
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8. Programowalny pilot zdalnego sterowania

Wybierz V 70SE wciskajac przycisk AUX. Mozesz teraz regulowaé glo$nos¢ poprzez wciskanie
przycisku VOL + lub VOL - . Szczegétowe instrukcje programowania pilota znajdziesz w
osobnych instrukcjach postgpowania.

9. Opcje PHONO MM/MC

Dostepna jest opcjonalnie karta wewngtrzna PHONO MM/MC dla V 70SE. Ta opcjonalna karta
jest podpigta bezposrednio do wejscia PHONO. Jesli karta jest zamontowana nie mozna uzywac
juz tego wejscia dla innych urzadzen. Pre-amp PHONO zawiera korektor RIAA przy pomocy
dwoch aktywnych filtrow subsonicznych. Ten pre-amp korzysta z technologii potprzewodnikow.
Powyzsze filtry thumia uciazliwe sygnaly o niskiej czgstotliwosci w zakresie sub-audio. Aktywny
korektor gwarantuje catkowicie naturalng tonacje przedwzmacniacza.

Dostgpne sa dwie karty: MM oraz MC. Instalacja jest stosunkowo prosta, ale powinna by¢
dokonana przez autoryzowany serwis.

Specyfikacja:
Impedancja wejsciowa: MC 150 Ohm, MM 47 k Ohm
Stosunek S/N: MC 73 dB, MM 85 dB

Czuto$¢ wejsciowa: MC 0,5 mV, MM 4 mV
Filtr subsoniczny: -12 dB/octave, czgstotliwos$¢ odcigcia 20 Hz
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10.  Uzytkowanie (SUPER) BLACK BOX

OPIS

OCTAVE wraz z technologia Black Box oferuje instrument do optymalizowania wzmacniacza
OCTAVE w stosunku do glo$nikow. Ta elastycznos$¢ jest cecha szczegdlng marki OCTAVE.

Dynamiczna 1 tonalna stabilizacja wzmacniacza jest silnie zalezna od stabilno$ci 1 pojemnosci
zasilania pradowego, wigc zaprojektowaliSmy Black Box oraz Super Black Box jako zewngtrzny
upgrade kondensatorow wzmacniaczy OCTAVE zwigkszajac ich pojemnos¢ czterokrotnie (Black
Box) lub dziesigciokrotnie (Super Black Box). Jest to ogromny zysk przy trudnych glo$nikach.
Skutecznos¢ glosnika zostaje zwigkszona podczas, gdy wzmacniacz jest w stanie wysterowac
glo$nikami o impedancji 2.

To poprawia zasieg dynamiczny, separacje, glebig, wielko$¢ sceny oraz artykulacje.

10.1. Opcje Black Box

[OCTAVE]

(o]
sssssss

Dioda LED Wtyczka

Specyfikacja
Wymiary 170 X 97 X 257 mm (Sz x W x G})

Waga 2.5 kg
Dhugo$¢ przewodu potaczeniowego: 70 cm.

Podlaczanie do wzmacniacza

AN

Wazne! Przed podtaczeniem, wytacz wzmacniacz glownym wytacznikiem i odczekaj minute.
Podczas podtaczania wtyku doktadnie umie$¢ wypustke anty-skre¢tnag w pasujacym otworze
gniazda. Gdy wlaczysz wzmacniacz zaswieci si¢ dioda z przodu Black Box’a.

NOTA: Dioda LED na urzadzeniu Black Box gasnie, gdy wlaczy si¢ system bezpieczenstwa
wzmacniacza.

Jesli cheesz odlaczy¢ Black Box’a, najpierw wytacz wzmacniacz i poczekaj az dioda na Black
Box’ie wygasnie.
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10.2. Opcje Super Black Box

Operacje
1T
L] [+ ]
Supar Black Box
L [
Niebieska Dioda MOCY

Niebieska dioda $§wieci sig, gdy koncowka mocy lub wzmacniacz zintegrowany zostaje
wlaczony przez gléwny przycisk wlaczania/wytaczania na wzmacniaczu.

Zotta dioda (roztadowania)

Zoétta dioda LED (roztadowania) $wieci przez ok. 2 sekundy po wytaczeniu urzadzenia oraz gdy
wlaczy si¢ system bezpieczenstwa lub urzadzenie zostanie wylaczone przez tryb ECO. Super
Black Box jest wyposazony $ciezke natychmiastowego roztadowania. Zéta dioda oznacza, ze
wlasnie trwa roztadowywanie. Roztadowywanie rowniez zostaje aktywowane, gdy niechcacy
zostanie odlaczony przewdd SBB.

Specyfikacja:

Wymiary 203 X 159 X 320 mm (Sz x W x G})
Waga 7.5 kg

Dhugo$¢ przewodu potaczeniowego: 80 cm.

Podlaczanie do wzmacniacza (Zajrzyj do opcji BLACK BOX)
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11. Rozwigzywanie problemow

11.1. Bledy wywolane zewngtrznie
Buczenie i brz¢czenie w glosnikach

Prawdopodobna przyczyna: pe¢tla uziemienia

Brzeczenie w glosnikach czgsto jest spowodowane tym, ze kazde urzadzenie ma swoje wtasne
uziemienie. Czgsto zdarza sig¢ to jesli w systemie mamy podpigte tunery, odtwarzacze video lub
dvd lub odbiorniki satelitarne. Poniewaz anteny i przewody zawsze sa uziemione, petle
uziemienia moga powstawaé pomigdzy przewodami antenowymi a zwyktymi przewodami.
Innymi urzadzeniami posiadajacymi uziemienie sa komputery oraz DAC’1. Chociaz V 70SE
posiada uziemienie, to jego sygnal jak gdyby ,,unosi” si¢ nad ziemia; to oznacza, ze V 70SE nie
moze sam stworzy¢ uziemionych obiegdw/petli. Brzgczenie moze by¢ spowodowane tylko przez
podtaczone do niego urzadzenia.

Naprawienie problemu
Przed proba naprawienia problemu postaraj si¢ namierzy¢, ktore urzadzenie powoduje
brzgczenie.

Procedura:
podiaczone glosniki,

- podtaczaj urzadzenia ponownie pojedynczo. Jak tylko pojawi si¢ brz¢czenie bedzie to oznaczaé,
ze znalazte$ dwa urzadzenia wchodzace w interakcj¢. Potem odepnij je w odwrotnej kolejnosci,
aby doktadnie je namierzy¢.

Zazwyczaj brzgczenie wystgpuje nawet jesli urzadzenia sa wylaczone. Jesli znajdziesz urzadzenie
powodujace problem skontaktuj si¢ ze sprzedawca po poradg.

Przewody zasilajace z filtrami nie sa polecane.

Nota

Wylaczane listwy zasilajace sa teraz bardzo popularne. Zazwyczaj sa wyposazone w
zabezpieczajacy terminal “ziemny” (PE) oraz filtr RFI. Jesli uzywasz takiej listwy, ochronny
terminal ,,ziemny” musi by¢ podtaczony do portu w gniazdku. Nigdy nie wolno usuwac tego
terminala poniewaz moze to powodowac¢ wysoki poziom interferencji w Twoim systemie.
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Prawdopodobna przyczyna: indukcja

Kolejna mozliwa przyczyna buczenia moze by¢ pole rozproszonych zaktécen powodowanych
przez transformatory urzadzen lub przewody. Diagnoza jest tatwa, wystarczy wylaczy¢
urzadzenie powodujace problemy.

Naprawianie problemu

Aby zredukowac te rodzaje interferencji nalezy dany komponent systemu umiesci¢ dalej od
wzmacniacza. Transformatory V70SE nie generuja interferencji poniewaz sa ekranowane
elektromagnetycznie.

»PHASE” nie powoduje halasow i brz¢czenia

Polaryzacja zasilania komponentow w Twoim systemie nie ma wptywy na hatas i brzeczenie. To
powszechny btad. Zamiana plus i minusa w przewodzie nie ma wptywu na petle uziemienia. Jesli
jednak tak by sig stato oznacza to awari¢ urzadzenia i nie powiniene$ z niego korzystac.

Interferencja przelaczania

Starsze lodowki 1 12V halogeny moga produkowa¢ mocne interferencje radiowe gdy sa wiaczane
lub wylaczane. W zalezno$ci od instalacji elektrycznej w Twoim domu moze to skutkowac
,pstrykaniem” w glo$nikach.

Naprawianie problemu

Nowoczesne instalacje w domach z osobnymi, ochronnymi uziemieniami zazwyczaj radza sobie
z podobnymi interferencjami. Jesli do§wiadczasz tego typu interferencji w domu, oznacza to ze
masz stabg instalacj¢ lub nie posiadasz tego typu uziemien ochronnych. Ostatni przypadek
oznacza, ze nigdy nie bedziesz w stanie calkowicie pozbyc¢ si¢ tego problemu. Stosowanie filtrow
sieciowych w takim przypadku jest wigc zalecane.

Kanaly nie sa zbalansowane
Réznice pozioméw moga powodowac wiele problemow, a lampy niestety sa na nie podatne.
1. Akustyka pomieszczenia wptywa na to co styszysz.

2. Jedna ze zwrotnic w glto$nikach moze by¢ uszkodzona.
3. W Twoim systemie moze by¢ uszkodzony jeden z przewodow.

Naprawianie problemu

Mozesz namierzy¢ problem przemieszczajac i przetaczajac poszczegdlne urzadzenia, glosniki,
itp.
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11.2. Bledy wywolane przez lampy lub uszkodzone lampy

Jak pozostate urzadzenia OCTAVE, V 70SE wyposazony jest w podwdjny system
bezpieczenstwa. To oznacza, ze wzmacniacz chroniony jest przed uszkodzeniem w wyniku
awarii lampy przelaczajac si¢ w tryb awaryjny. System ochronny chroni wzmacniacz i lampy
przed przetadowaniem.

Ta technologia przez lata udowodnita swoja przydatnoscé.

Pozwolito nam to zmniejszy¢ procent awaryjnosci ( poza lampami wyjsciowymi, ktorych nie da
sie w 100% kontrolowacd) do wirtualnego zero. Urzqdzenia OCTAVE przez pierwsze 10-15 lat
pracy nie potrzebujq zadnych napraw.

Uwazamy, ze jest to niezmiernie wazny aspekt produkowania urzadzen lampowych. Jest wiele
powodow z ktorych lampy moga przesta¢ pracowac po jakims$ czasie. Mozesz przewidzie¢ ich
awari¢ obserwujac ich zachowanie.

Uszkodzenia mechaniczne nie powodujace wlaczenia si¢ systemu bezpieczenstwa

Wlokno grzalki lamp nie Swieci

Nie wazne czy jest to lampa sterujaca czy wyj$ciowa, zadna z nich nie moze pracowac
prawidtowo bez grzatki.

Awaria grzalki lampy wyjsciowej

Jesli zawiedzie system grzania lamp wyj$ciowych nie bedziesz w stanie regulowaé BIAS u.
Okreslona lampa nie bedzie chciata zmieni¢ ustawienia z minusowego. Przerwane potaczenie
wewnatrz lampy moze powodowaé awarie grzania. Mozliwa jest naprawa w sposob
mechaniczny. Jesli BIAS zostal wczesniej rozregulowany moze to powodowaé wpadanie w tryb
ochronny.

To wtasnie jest powod, dla ktorego nigdy nie powiniene$ pozostawia¢ srubek BIAS u w skrajnie
prawej pozycji. Jesli nie jeste§ w stanie uregulowaé BIAS u, skr¢¢ srubki w lewo do oporu.

Awaria grzalki lampy sterujacej

Jesli si¢ to zdarzy stracisz catkowicie jeden kanal. Mozna to oceni¢ tylko wzrokiem. Wi6kno
grzatki wewnatrz lampy jest zazwyczaj trudne do zauwazenia. Uzywamy wylacznie podwdjnych
triod, wigc w kazdym systemie wystepuja przynajmniej dwie pary takich samych lamp. Poniewaz
kazda z lamp ma wlasna grzatke, powiniene$ by¢ w stanie zawsze widzie¢ dwa $wiecace widkna.
Jesli widzisz tylko jedno oznacza to awari¢ lampy.

Szczelina, peknigcie lampy

Kopery szklane wszystkich lamp sa prézniowe. Dodatkowo w lampach umieszczony jest
urzadzenie, ktore wchtania gaz. Urzadzenie to najczesciej przyjmuje forme matego tygla w
gornej czesci lampy. Zawiera ono substancje zwang ‘getter’ (pochtaniacz gazow), zapewniajac
utrzymanie prozni podczas jej uzytkowania. Szczeliny, pgknigcia wprowadzaja powietrze do
lamp, a ‘getter’ moze absorbowac¢ powietrze tylko do pewnego stopnia. Jesli lampa ma szczeliny
lub pegknigcia, nie bedzie mozliwe ustawienia napi¢cia BIASu. Lampa przestanie dziataé, a zarnik
si¢ spali.
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11. Rozwigzywanie problemow

Awarie lamp powodujqce wlqczenie sie systemu ochronnego

System ochronny caly czas mierzy przeptyw przez cztery lampy mocy. W zaleznosci od
problemu moze on przekraczaé ustalone granice i powodowac wlaczenie si¢ trybu ochronnego.
Czerwona ,,ochronna” dioda LED zaswieci si¢, gdy tak si¢ stanie. Jesli wlaczy si¢ system
bezpieczenstwa nie bedziesz mégt dokona¢ pomiaru BIAS, a ze wzmacniaczy nie bgdzie
wychodzit sygnat. Tryb awaryjny moze mie¢ wiele przyczyn.

Awaria lampy wyjsciowej
Starzenie si¢ i napigcia mechaniczne wytworzone podczas transportu moga powodowac
niechciane potaczenia wewnatrz lampy, co skutkuje awaria.

Jak rozpozna¢ wadliwg lampe? Jesli nie wiesz co spowodowato wytaczenie Twojego
wzmacniacza, dobrym pomystem jest odtaczenie glosnikow i ponowny rozruch urzadzenia. Przed
ponownym wiaczeniem ustaw gatkg wyboru trybu pracy na BIAS. Teraz sprawdz ustawienia
lamp przy pomocy wyswietlacza BIAS. Jesli lampy pracuja prawidlowo ponizej znajdziesz
sekwencj¢ zdarzen:

* cztery diody beda $wieci¢ az do zakonczenia fazy migkkiego startu.
- po fazie migkkiego startu, lampy mocy zaczna sig rozgrzewac i delikatnie $wieci¢. Po okoto
minucie wyswietlacz urzadzenia za§wieci na zielono.

- awaria jednej z lamp spowoduje niekontrolowany wzrost napigcia, co spowoduje zaswiecenie
si¢ czerwonej diody. Jesli to sig stanie wytacz wzmacniacz 1 wymien uszkodzona lampe.

Awaria lampy sterujqcej

W bardzo rzadkich przypadkach awaria lampy sterujacej moze powodowac¢ wylaczanie si¢
urzadzenia. Mozesz uzy¢ regulacji BIAS do namierzenia problemu. Procedura jest taka sama jak
wczesniej, jedynie wyswietlacz bgdzie zachowywac si¢ inaczej po rozgrzaniu wzmacniacza. Jesli
jedna z lamp jest odpowiedzialna za awarig, lampy wyjsciowe uszkodzonego kanatu bgda
zachowywac si¢ nienormalnie. To zachowanie moze polega¢ na krotkich szybkich zmianach w
kolorach diéd LED — od zo6ttego przez zielony do czerwonego i tak w kotko. Jesli BIAS obydwu
lamp wyjsciowych zachowuje si¢ niestabilnie oznacza to, ze ktdra$ z nich nadaje si¢ do
wymiany.

Awarie lamp degradujqce diwiek

Te awarie sa praktycznie niespotykane, a jesli juz to pochodza od awarii wczes$niej opisanych.
Dzigki kontrolowanemu migkkiemu startowi lampy zachowaja swoja tonalnos$¢ przez caty okres
Zywotnosci.

Precyzyjne $ciezki zasilania w tym urzadzeniu spychaja zaktocenia i szumy na niestyszalne
poziomy. Lampy z natury nie produkuja szuméw: te problemy byly przypadto$ciami starszego
typu urzadzen. Hatas, trzaskanie lub tego typu niepozadane dzwigki moga by¢ spowodowane
pozostalo$ciami gazu lub innymi pozostato$ciami wewnatrz lampy. Zazwyczaj poziom takich
dzwiekoéw nie jest na tyle wysoki aby przeszkadzat. Jesli doswiadczasz hatasow o roznym
nat¢zeniu na réznych kanatach w pierwszej kolejnosci powiniene$ wymieni¢ lampg VS5(ECC
83/12AX7).
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12. Specyfikacja i wymiary

Wejscia i wyjscia:
Wejscia: 5 x RCA, zawieraja pojedyncze wejscie kina domowego; 1 x XLR
Wyjscia: 1 x RCA Record , 1 x regulowane Preamp, 1 x para wyjs¢ gltosnikowych

Wzmacniacz mocy

Konfiguracja wyj$ciowa: Push Pull, zaawansowany tryb Pentody, Grid 2 napigcie 300 V, prad
jatowy lamp 28mA - BIAS niski, 34mA - BIAS wysoki. Zmienna, negatywna siatka napigcia
oddzielna dla kazdej z lamp. Zakres : -16 to -40 V, 3 skr¢tne regulatory.

Transformatory wyjsciowe ze stali silikonowej PMZ Core, pojedyncza impedancja wyjsciowa.
Optymalna impedancja obciazenia 3 - 16 Ohm Nominalna impedancja glo§nikowa. Wydajnos¢
wigksza niz 83 db. Wzmacniacz pozostaje stabilny ze spigciem No Load i Output.

Wyjscie 2 x 70W stale, przy 4 Q

Pasmo przenoszenia 20Hz - 70kHz @ 40 W -1/-3 dB
SHz - 70kHz @ 10 W -0/ - 2dB

THD (wspot. zawartosci harmonicznych) 0.1% przyt 10W do 4 Q

SNR - 100 dB/40 W
Hatas wyj$ciowy mnie niz mniej niz 300pV
Min. impedancja gtosnikow 2Q

Przyrost 38dB

Ujemne sprz¢zenie zwrotne 10dB

Zestaw lamp 4 x 6650 C
Przedwzmacniacz

Czutos¢ wejsciowa 180mV Line Level Inputs
Impedancja wejsciowa 50k Q

Réwnowaga kanatow 0.5 dB to - 70 dB na regulatorze glosu
Oddzielenie kanatéw 55dB

Przenik/Przestuch wejsciowy-105dB

Przyrost +14dB odnoszacy si¢ do wejs¢ Line
Impedancja wyjsciowa 240 Q

Maksymalny poziom 5 VRMS

Zestaw lamp 1 x ECC 83,2 x ECC 81

Ogdlnie

Migkki start, ograniczony prad rozruchowy, prad rozruchowy na sieciach do ok. 350W. Czas od
wlaczenia urzadzenia do mozliwosci stuchania: ok. 50 sekund

Zuzycie pradu< 20W w trybie ECO, 140W $rednio, 400W przy pelnej mocy
Waga 22kg

Zasilanie 100 V /120 / 240 VAC dostgpny
Wymiary ogoélne (mm) 451 X 150 x 415mm (Sz x W x Gt)
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Wymiary:
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approx. 490 mm
with Black Box connection

Wykres 1 : THD przy 4V w 4 omach z 30Hz do 20kHz (r6zne ustawienia Biasu)

\ Diagramm 1 Ap

002 Ko = 0,025%

0.01
30

Krzywa 1 — BIAS dopasowany poprawnie
Krzywa 2 — BIAS 10% poza
Krzywa 3 — BIAS 30% poza
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Wykres 2: pasmo przenoszenia, SW w 4 Q

Audio Precision Frequency Response V70 SE 5V /14 Ohm
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Wykres 3: spektrum hatasu

Audio Precision A-AFFT SPECTRUM ANALYSIS V70 SE 5V /4 Ohm
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13. Najczesciej zadawane pytania (FAQ)

1. Czy mozna uzytkowa¢ urzadzenie z niepodiaczonymi glosnikami?

Tak. V 70SE, jak wszystkie wzmacniacze OCTAVE, jest w pelni chroniony przed dziataniem
otwartej Sciezki, co oznacza, ze mozna go uzytkowac z niepodiaczonymi gltosnikami.

2. Jak rozpoznac uszkodzong lampe?

Sa 3 rozne symptomy uszkodzonej lampy: 1. Przerwane wtokno grzewcze: lampa przestaje
swieci¢. 2. Uszkodzona warstwa katody: lampa §wieci, ale nie przeplywa przez nia prad. Mozesz
to potwierdzi¢ korzystajac z ustawien BIAS — nie wazne jak bardzo bedziesz si¢ stara¢ ustawic
BIAS, caty czas bedzie $wieci¢ si¢ minusowa dioda LED. 3. Zwarcie wewnatrz lampy.
Zazwyczaj ta awaria powoduje wiaczenie si¢ trybu awaryjnego oraz §wiecenie si¢ diody
czerwonej lub lampa nie bedzie reagowac na proby ustawiania BIAS u.

Wzmacniacz nadal bgdzie pracowac z ktorymkolwiek z tych btedéw, ale kanat zawierajacy
uszkodzong lampg bedzie gra¢ ciszej. Awaria moze nie by¢ styszalna przy niskich poziomach
glosnosci, ale przy gtosnej muzyce bedzie ewidentna.

Jesli pojawi sig¢ awaria nr.3 wzmacniacz zazwyczaj zostanie wylaczony przez system ochronny.
Mozesz wtedy ustysze¢ dziwne dzwigki towarzyszace wylaczaniu urzadzenia, ale nie nalezy si¢
nimi przejmowac poniewaz nie maja wptywu na wzmacniacz. (roz. 6.1.)

3. Czy wystepuje degradacja dzwigku wraz ze starzeniem si¢ lamp?

Nie. Lampy zazwyczaj brzmia tak samo w ciagu swojej zywotnosci. Nasza technologia
migkkiego startu wielce przystuza si¢ do wydluzenia ich zywotno$ci. Latwo jest okresli¢ kiedy
lampa wyj$ciowa nadaje si¢ do wymiany: zwyczajnie nie da si¢ jej prawidtowo wyregulowac.
Lamp sterujacych nie da sie sprawdzi¢, ale zazwyczaj sa w stanie pracowac przez ok. 10 lat.

4. Czy V 70 SE musi mie¢ zamontowane wszystkie lampy?

Generalnie V 70SE bgdzie rowniez pracowac bez lamp. Czasami jest to przydatne jesli chcemy
przetestowac np. selektor, pilot, itp. Oczywiscie nie jest mozliwe odtwarzanie muzyki w takim
stanie. Dla testow lub do pomiaréw pojedynczych kanatoéw wystarczy zamontowac jedna lampeg,
ale moc wyjsciowa zostanie wtedy zredukowana. Wzmacniaczowi nie dzieje si¢ wtedy zadna
krzywda. Praca bez lamp sterujacych dla testéw rowniez jest mozliwa, ale oczywiscie nie bgdzie
wtedy mozliwosci odtwarzania muzyki.

5. Jakie jest znaczenie impedancji i skutecznosci glosnika?

Impedancja i skuteczno$¢ nowoczesnych glosnikéw nie jest zadnym problemem dla
wzmacniaczy OCTAVE. Wysoka stabilno$¢ naszych urzadzen umozliwia obstuge glosnikow o
impedancji od 2 Q.

6. Jakie przewody sa odpowiednie dla wzmacniaczy lampowych?

Producenci okablowania maja teraz w swoich ofertach kable dedykowane ,, do lamp”. Pomimo
tego, ze zazwyczaj te kable sa wysokiej jako$ci nie ma potrzeby stosowania ich. Jedynie gdy
masz zamiar uzywac kabli potaczeniowych dtuzszych niz Sm skontaktuj si¢ ze swoim
sprzedawca aby udzielit Ci rady.
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Zastrzegamy sobie prawo do poprawiania specyfikacji naszych urzadzen.

Logo OCTAVE jest zastrzezone dla Andreas Hofmann. Prawa autorskie: Andreas Hofmann.

Kopiowanie w calosci lub czg$ciowo jest zabronione.
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